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United Nations . World Heritage ~ The World Heritage Institute of Training and
Research for the Asia and the Pacific Region

under the auspices of UNESCO
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The World Heritage Training and Research Institute
for the Asia and the Pacific Region (WHITRAP) is a
Category |l institute under the auspices of UNESCO.
It was the first international organization in the field
of world heritage to be established in a developing
country. Mandated by the States Parties of the World
Heritage Convention and other States Parties of
UNESCO, the institute was founded to promote the
conservation and development of World Heritage in
the Asia and Pacific Region.

WHITRAP has three branches: one in Beijing,
another Shanghai, and the third in Suzhou.

The Shanghai Centre at Tongji University focuses on
the conservation of cultural heritage, such as the
sustainable development of ancient towns and
villages, architectural sites, architectural complexes,
and cultural landscapes.

The Beijing Centre at Peking University is in charge
of natural heritage conservation, archaeological
excavation, and management of the sites’ cultural
landscape.

The Suzhou Centre, hosted by Suzhou Municipal
Government, provides technical training and
researches site management methods and
restoration techniques.
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The 36th Session of World
Heritage Committee Held in St.
Petersburg, Russia

From June 24th to July 6th, the 36th
session of World Heritage Committee
is held in St. Petersburg, Russia. The
chairperson of the World Heritage
Committee, Eleonora Valentinovna
Mitrofanova, welcomed the
participants. The Director-General of
UNESCO, Irina Bokova, for her part
highlighted the growing challenges

of preserving World Heritage sites in
the face of growing pressures. “The
credibility of the inscription process
must be absolute at all stages, States
Parties hold the primary responsibility
in this regard,” stressed Irina Bokova.

On the first two days, the Committee
approved several crucial items. Above
all, the World Heritage Convention
and Sustainable Development (WHC-
12/36.COM/5C) has been approved by
the Committee and it received great
supports from the delegations, for
almost all the State'Parties concerns
the sustainability and they put forward

some prospects. Then, considering

a lot improvement in conservation
made by Pakistan and Philippines, the
Committee decided to remove two sites
from the World Heritage in Danger:
the Fort and Shalamar Gardens

in Lahore (Pakistan) and the Rice
Terraces of the Philippine Cordilleras
(Philippines). To the contrary, due

to various threats, 5 properties in
Palestine, Mali, UK, and Panama
were added to the List of World
Heritage in Danger. From 29 June to

t July, the Committee had examined

a total of 38 nominations, including

2 nominations to be processed on an
emergency basis. Out of the total, 27
are new nominations, having not been
presented previously. After three-day
evaluation, five natural World Heritage
Sites, 20 cultural World Heritage Sites
and 1 mixed natural and cultural site
were inscribed on the World Heritage
List. By the end of the 36 Session,

the World Heritage List includes 962
properties, including 745 cultural, 188
natural and 29 mixed properties.
(Editor/ LI Hong)
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Information Meeting for the
Regional Capacity Building
Strategy and Associated
Programmes in the Asia-Pacific
Region held during the 36 Session

On June 2gth, the Information
Meeting for the Regional Capacity
Building Strategy and Associated
Programmes in the Asia-Pacific Region
was held during the 36th Session of
World Heritage Committee. About

50 representatives from WHC, the
Advisory Bodies, Chinese Government,
countries in the Asia-Pacific region

and other delegation participated

in the Meeting, including Dr. JING
Feng (Director of the Asia-Pacific
Unit of WHC), Mr. Joseph KING
(Director of Site Unit of ICCROM),
Dr. Gamini WIJESURIYA (Project
Manager of ICCROM), Ms. Carolina
Castellanos (Consultant of ICOMOS)
and Ms. Haifaa Abdulhalim (World
Heritage Officer of IUCN), Mr. GUO
Zhan, Deputy President of ICOMOS,
Mr. LI Rusheng, Deputy Director of
Department of Urban Construction
of Chinese Ministry of Housing and
Urban-Rural Development and Mr.
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National Commission for UNESCQ.

Encouraged by the WHC, WHITRAP
is taking the leading role in the
Regional Capacity Building Initiatives
and organized the information meeting
for the first cycle of coordination

in the region. Dr. JING reviewed

the process of the 2nd Cycle of the
Periodic Reporting and highlighted
the priorities in the region. Dr. KONG
Ping, represented as International
Coordinator of WHITRAR, firstly
introduced WHITRAP and explained
the request of regional capacity
building from WHC and ICCROM.
Then she presented the general concept
as well as methodology of the capacity
building. Last but not least, proposed
work plan, timetable and first step

of questionnaire were introduced in
detail for the implementation of the
programme. Mr. KING recalled the
World Heritage Capacity Building
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Strategy (2011, WHC-11/35.COM/gB) at
the global level and made it clear the
importance of the regional capacity
building programme and following
action plans. Ms. Carolina Castellanos
and Ms. Haifaa Abdulhalim also put
forward comments correspondingly.
Participants from the region raised
the questions regarding to the relative
issues on implementation. Mr. GUO
and Mr. DU expressed the support
would be given by the Chinese
Government.

In the Decision of Item roA (WHC-
12/36.COM/10A)has officially
mentioned by the' Committee: Also
Encourage the WHITRAP, the
UNESCO Category 2 Centre, to take a
lead in developing a regional capacity-
building strategy and associated
programes. (Edjmr/ LI Hong)
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The Ceremony of Awarding
Tongji University Honorary
Professorship to Ms. BOKOVA,
the UNESCO Director-General,
was Held in Tongji University

On May 14th, the ceremony of
awarding Tongji University Honorary
Professorship to Ms. Bokova, the
UNESCO Director- General, was
held in College of Architecture and
Urban Planning (CAUP), Tongji
University. The awarding ceremony
was hosted by PEI Gang, President
of Tongji University. More than 40
people were presented, including the
accompanying officers from Chinese
National Commission for UNESCO
and Shanghai Municipal Education

Commission, WU Jiang, Deputy
President of Tongji University, ZHOU
Jian, Director of WHITRAP Shanghai,
LI Xiangning, Deputy Director

of International Exchange and
Cooperation Office, Tongji University,
PENG Zhenwei, Party Secretary of
CAUP, some experts and student
representatives of Tongji University,

as well as all the staff of WHITRAP
Shanghai. Ms. Bokova expressed that
the establishment of WHITRAP in
Tongji University in 2008 marked a
new stage for the bilateral cooperation
between UNESCO and Tongji
Univefsity_(l”.diror/ LI Hong)
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Irina Georgieva Bokova has been Director-General of UNESCO since November 2009,
before that she was the Minister of Foreign Affairs of Bulgaria. She was once granted
the Honorary Doctorate of many international renowned universities including
University of Edinburgh, the Moscow State Institute of International Relations. In
addition, she was also rewarded with many international honors, such as the honor
award of the Female First International Association and the Order of the Sun--- the
highest award bestowed by the nation of Peru, etc.

UNESCO is the largest Inter-governmental Organization in the fields of education,
science and culture. Ms. Bokova is the first female Director-General in UNESCO history.
After her inauguration, Ms. Bokova attached great importance to the cooperation with
China, an indispensable partner of UNESCO. She has been in China for many times
and hope China will play a greater role in UNESCO. During her stay at China in 2010
and 2011, she had been received by the Party and State leaders like HU Jintao, WEN
Jiabao, LIU Yandong, both sides expressed their expectation of further collaboration in
the fields of education, science and culture.

Tongji University (TJU) has established multi-level partnership with UNESCO for a long
time. TJU has taken an active part in various kinds of UNESCO academic exchange
activities, and jointly host several activities with the institutions/ centers under the
auspices of UNESCO. In recent years, many professors of TJU have won the UNESCO
cultural heritage protection awards in succession. In 2008, the WHITRAP Shanghai was
settled in TIU, henceforth abundant of education, training and research in the aspects
of cultural heritage protection have been developed. In 2010, Ms. Bokova visited TJU
and gave the high remark to the contribution by TIU, which marked a new stage on
the cooperation of both sides.
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Consultation Meeting on Sub-
regional Capacity Building
Strategies and Implementation
Plans

On April 11th, at the UNESCO
World Heritage Center (WHC), Prof.
ZHOU Jian (Director of WHITRAP
Shanghai) and Dr KONG Ping
(International Coordinator of
WHITRAP) had a meeting with Mr.
JING Feng (Director of WHC Asia-
Pacific Unit), colleagues from the
Asia and Pacific Unit, Ms. Cecilie
Smith-Christensen and Mr. Ole Spe
Eriksen from Nordic World Heritage
Foundation. The meeting aimed to
define the work scope and work plan
for WHITRARP to take a leading role
in developing the capacity building
strategy and implementation plans
for South-East and North-Fast Asia.
Following the meeting, colleagues
from WHITRAP Shanghai and
INWHE exchanged ideas on the role
of Category 2 Centers in supporting
activities of UNESCO WHC

and shared common interests in
sustainable tourism. Both parties
agreed to enhance cooperation and
formalized cooperative programs
through Letter of Exchange.

(Editor / ZHOU Jian)
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MOU Renewal between ICCROM
and WHITRAP Shanghai

On April 13th, Prof. ZHOU Jian

and Dt KONG Ping paid a visit to
ICCROM in Rome, in order to renew
the Memorandum of Understanding
(MOU) between ICCROM and
WHITRAP Shanghai. Dr. Stefano

De Caro (Director-General of
ICCROM) hosted the meeting in

his office with the presence of Mr.
Joseph King (Director of the Sites
Unit, ICCROM) and Dr. Gamini
Wijesuriya (Projcct Manager of the
Sites Unit, ICCROM). Both parties
expressed their appreciation for the
previous cooperation and determined
to continuously strengthen networks
and capacity building in the region
through joint efforts. The MOU is
signed by Dr. Stefano De Caro and
Prof. ZHOU Jian for the renewal

of four years. The coming “Heritage
impact assessment” course will be

the first joint training activity in the
region after the-new MOU. Following
the meeting, Prof. ZHOU Jian and Dr.
KONG Ping consulted with Mr. Joseph
King and Dr. Gamini Wijesuriya for the
development of sub-regional capacity
building strategies and implementation
plans. (Editor / ZHOU Jian)
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WHITRAP Shanghai Participated
in the Seminar of Creative Cities
Network (China)

On April 6th, the Seminar of Creative
Cities Network (China) was held in
Beijing. The meeting was chaired by Mr.
DU Yue, General Secretary of Chinese
National Commission for UNESCO.
Relevant experts and representatives
from the members of UNESCO Creative
Cities Network, i.e. Shanghai, Shenzhen,
Chengdu, as well as the declaring cities
such as Hangzhou, Beijing, Qingdao,

[ &£ 5578 In Focus1 June 2012



Dongyang, Shunde, about 30 people
attended the meeting. Dr. LI Xin, Vice
Director of WHITRAP Shanghai,
attended the meeting as an expert. Mr.
Alain Godonou, Director of Division
of Thematic Programs for Diversity,
Development and Dialogue, UNESCO,
addressed the meeting. Mr DU Yue
introduced the situation regarding

to the latest development of Creative
Cities Network in the world and the
facing situation in China. After the
speeches, the meeting entered into

the stage of free discussion. Through
discussion, participants agreed that
Chinese cities should formulate

a unified development plan and
contribute more to the development
of Creative Cities Network. Dr. LI Xin
was elected as the contact person of the
domestic creative cities network.
(Editor / 11 Xin)
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Training Course on
Conservation and Restoration
of Historical Monuments was
successfully held by WHITRAP
Shanghai

From April 11th to 13th, the

training course on Conservation
and Restoration of Historical
Monuments, organized by State Key
Laboratory, Tongji University and
WHITRAP Shanghai. During the
opening ceremony-hosted by Ms
LU Wei, Executive Vice Director of
WHITRAP Shanghai, participants
such as Dr. WU Jiang, Deputy
President of Tongji University,

Dr. QIAN Feng, Vice Dean of
Architecture and Urban Planning

College, Tongji University, Mr.
WONG Chungwan, Guest Professor
of National University of Singapore,
addressed in succession, aimed

at highlighting the importance

and necessity of the conservation

of historical monuments, and
encouraging scholars in the course
can exchange and share ideas and
skills about monuments conservation
and restoration in their countries.
Around 20 scholars participated the
course, and they were mainly from
Singapore, Malaysia, Hong Kong and
China mainland. Prof. DAI Shibing,
Director of State Key Laboratory,
Tongji University, gave lessons for the
course. Meanwhile, the participants
also visited WHITRAP Suzhou for
study. (Editor / QU Ying)
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Mr. Alain Godonou from
UNESCO visited WHITRAP
Shanghai

On April gth, Mr. Alain Godonou,
Director of Division of Thematic
Programs for Diversity, Development
and Dialogue, UNESCO, visited
our centre. After Mr. Alain arrived,
Mr. WU Jiang, Deputy President

of Tongji University, presented the
general information firstly. Then, Dr.
LI Xin, Vice Director of WHITRAP
Shanghai, reported the working
situation of our centre in the area of
UNESCO Creative Cities Network.
Highly commending the efforts
WHITRAP Shanghai put into the
Creative Cities Network, Mr. Alain
proposed to sign a Memorandum

of Understanding regarding to
strengthening the cooperation in the
field of researches and establishing
international rules with us.

(Editor / LI Xin)

A Xt R 8 i ST R PO T
FSRERSET

2H823F248, FTABKMHRESR
I 5HRD L TESWAILTET, 29

TP OARNERER, SWdaTE
HEXLEZRSUPERKHEETR, sy
SR TR, LBREAM=P 2010 E
2012 FHIT/ECHR, MERRIH. BRXY
BREXERSINESRENN D ORE
EREHTEENEN, BBISC/LBER
TR dh BATR TR - PR £ S FFE
Hoh s R 36 B 2 M AT . ST iR
EEFEFAANERRENER, BEPL
ERLTE, NEERIMESHMET A
HEE. (%[ hh)

Working Meeting of WHITRAP
Held in Beijing

From Feb. 23th to 24th, the Working
Meeting of WHITRAP was held in
Beijing, with focus on the development
of WHITRAPIt was hosted by Mr.
DU Yue, Secretary-General of Chinese
National Commission for UNESCO.
First of all, participants were listened
the report (2010-2012) from three
branch centres. The representatives
from the Ministry of Housing and
Urban-Rural Development, the

State Administration of Cultural
Heritage and other individual experts
expressed their own opinions towards
WHITRAP’s future development. Mr.
Francesco BANDARINE, UNESCO
Assistant Director-General for
Culture, was attended and pointed
out the latest issues related heritage

to follow-up, such as historic urban
landscape, sustainable tourism etc.
Mr. ZHANG Xinsheng, Chairman of
WHITRAP’s Governing Board and the
former Deputy Minister of Education
concluded the meeting. (Editor / LU Wei)
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2012 Chinese and British Historic
Towns Forum: Cultural Heritage
Conservation in Zhouzhuang
and Tongli

From April 215t to 22nd, the 2012
Chinese and British Historic

Towns Forum: Cultural Heritage
Conservation in Zhouzhuang and
Tongli was held in Zhouzhuang and
Tongli, the Chinese Historic Towns.
The forum is organized by Expert
Committee of Historic Urban under
the auspices of Chinese Society for
Urban Studies; co-organized by
Department of Culture and Education
of British Council; sponsored by
Zhouzhuang Township Government
in Kunshan City, Tongli Township
Government in Wujiang City, and
Shanghai RUAN Yisan Foundation;
also supported by China Academy of
Urban Planning and Design, Tongji
University, and Shanghai Tongji
Urban Planning and Design Institute.
Experts specialized in Culture Heritage
Protection from the organizations

in both China and Britain were at
present. They had broader discussion
on two themes of Conservation

and Tourism Development of
Ancient Town in the sight of
Cultural Renovation and Heritage
Promotion among Youth.

Prof. ZHOU Jian (Director of
WHITRAP Shanghai) and Ms. YU
Liging (Director of Training Unit,
WHITRAP Shanghai) attended the
Forum. Ms. YU delivered a speech
on “the Heritage Education of
Chinese Teenage in Practice”.
(Bditor / YU Liging)
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“The History Tells Us: 2012
Searching Chinese Culture
among Shanghai Youth” was
Grandly Launched

On April 6th, "The History Tells
Us: 2012 Searching Chinese Culture
among Shanghai Youth", which
jointly organized by WHITRAP
Shanghai, China Welfare

Institute(CWI), Shanghai Office

of Construction Committee for
Spiritual Civilization, Communist
Youth League Shanghai Committee,
Shanghai Municipal Cultural, Radio,
Film and Television Authority, held
by CWT Children’s Palace, and co-
sponsored by Shanghai World EXPO
Museum, was grandly launched

at the exhibition hall of Shanghai
EXPO Memorial Exhibiton.

Prof. ZHOU Jian (Director of
WHITRAP Shanghai) and Ms. YU
Liging (Director of Training Unit,
WHITRAP Shanghai) attended the
opening ceremony. Prof. ZHOU Jian
gave a book The History Tells Us: A
Manual for Visiting to the student
representative as a gift on the behalf
of WHITRAP Shanghai. This activity
aims at encouraging students to learn
knowledge about cultural heritage,
to grasp the basic methods and skills
on heritage identification through
lively visiting activities. Besides, it

is also expected to inspire students

to consider how to treat the living
environment in a reasonable way, and
to cultivate their creativity and team-
work ability. The responsibility of
WHITRAP Shanghai was to select
the visiting sites for the activity,
guide students to visit, provide them
with relevant information, conduct
lectures and trainings, and participate
in game appraisal. On June 1st, the
Mid-term Report was held at Dalishi
Mansion, China Welfare Institute.
Students’ groups participating the
activity showed their achievements
through micro-reports and short
dramas etc. (Editor / YU Liging)
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The Old Town of Lijiang, Yunnan Province, China, 2010
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Provided by: Lijiang Old Town Protection and Management Bureau

F{%?Ffﬂ#i“'ﬁﬁi&%fmﬁ N
RALH 57 3CAX 38 7 AR L o 3 AR P B R 4 B

PRIMARY STUDY ON HERITAGE CONSERVATION AND SOCIAL DEVELOPMENT POLICIES
—Case of Conservation Policies of World Cultural Heritage: Lijiang Old Town
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Abstract:

The article introduces the social and
economic development of Lijiang
after successful nomination of world
heritage and redefines its general
goals: to protect the authenticity and
integrity of world heritage site, to
improve living conditions, to guarantee
the interests of local residents, and

1. WId AR EBESEFRA

I EEN T EEEEAEE
2400 KRERIIF o, FERELIFRE,
HFIEHHELS LAERE, SBiE
BT R R BB EENKER,
WIETHBEAHETH (22 EE) . B
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TR E AT RERGRIE: Fishei
haEE, BHEGANKE, REEH
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MAREHNREZRAZES, AUT
HERLEH TIHRERR D ALNEN
i, ETEABRERSNATE, F
N ItREREhELHRENERE
B, BEARRELZESHEREEN
BRockiss, RPEREHRNRE,

1997 R A EHRBI HLINAT
TEEASMA (HRE~EF) dX
URFIAENE =, FOMEHE,
I "RERTNLTRESEE58RK
EWESHBRE, AEERINME, HE
1996 £ « = KT, BXIE/BFE,
BOEANKE, WEEE0E, ®RET
BEAETM" R EENEIIA
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: 50978187, ALIFH| T HF XA w
L MARY E 2 F. Globle Heritage Fund
KA 3, ERETRM,

1.Social and Economic Conditions of
Lijiang Old Town After List olnscribition
on World Heritage

Surrounded by mountains, Lijiang Old
Town locates in Lijiangbazi of Yunnan
Province at an altitude of 2400m. On its
north, the magnificent Yulong Mountain
is covered with snow all the year round.
Rivers, springs and ponds constitute a
diverse water network here. Lijiang Old
Town is made up of three parts: Dayan
Ancient Town (including Heilong Pond),
Baisha Residential Complex and Shuhe
Residential Complex. Built up against
mountains and near waters, they give

a perfect glance into local cultures and
ethnic customs. Features such as fluid
urban space, dynamic water network,
properly-sized residential architectures,
comfortable spatial environment, and
unique ethnic art reflect the creativity
of human being in urban construction
under given historic conditions and set
up an excellent example of inhabitable
environment construction in China. In
the meantime, Lijiang Old Town is also
a traditional ethnic settlement of China,

'National natural sciences fund subsidization project: Study on the Conservation and
Utilization of Human-inhabited World Heritage Resources in China, Project No.: 50978187.
Acknowledgement to the Protection and Management Bureau of World Cultural Heritage
Site — the Old Town of Lijiang and Global Heritage Fund for their generous support.
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to enhance harmonious social
development. A series of public
policies have been designed
and implemented to integrate
heritage conservation with social
development. The article analyzes
these policies and explores the
effective mechanism for urban
heritage conservation and
sustainable development in China.

a precious culture heritage in the
ML s EEM AR X {kiE~H#/5, B history of ethnic development, and an

SR B E R RS R T T4 %, # invaluable treasure of China and the

BRERNETERRANTL, Lokt world

PEZAEEAUT=TTENRK. .
In 1997, according to UNESCO’s

remark that “a typical integration
of local ethnic features with

1.1 HEELERERMEERS
_ EQ&E#&[{{[E"]/\ g ﬁ% AR PETR R 1, natural landscape, Lijiang Old
{gm—j‘fﬁﬂﬁfﬁgﬁkﬂﬁﬁ&i%%, {?—% B Town contains special values; It
E%%A%?ﬁmﬁ&\ﬂ?%%’fﬁﬁb E\‘fﬂ'%% survives the severe earthquake in
MBLHEW, SBEEELGHENRERNE 1996 with its basic layout and core

Key words:

heritage conservation, social
development, public policy
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architectures; Effective restoration
has been implemented to conserve
historic authenticity”, the Old Town
of Lijiang was inscribed on World
Heritage List on the basis of cultural
criteria (ii), (iv) and (v).

Since its inscription, rapid growth
of tourism has affected the town’s
functions and brought great impact
on local life. Three issues have been
found from statistics:

1.1 The ratio of indigenous people
moving out of the old town's core area
is relatively high.

Although the old town’s population
is mainly consisted of Naxi ethnic

X, B 2007 13 HBAEERZHIL. H2mEi  group, the place becomes less
NETE attractive to indigenous people. There
References: are two reasons. On the one hand,

BHFPEENT "ARMET" ER
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indigenous people, out of convenience
and economic considerations,
gradually move out the town. The
disappearance of them has finally led
to serious damage of the authenticity
of Lijiang, the first world heritage

site in China where the indigenous
people’s living space composes the
main body of heritage.

1.2 The correlation between
indigenous people and tourism is low.
Since 1997, the tourist industry of
Lijiang has witnessed rapid growth
(see Figure 172), but due to the fast
influx of migrant businessmen,
indigenous people have quickly

been deprived of the resources and
opportunities that should have

22004 AN T ER EA S “#R ‘Author’s Note: The Protection and Management Bureau of World Cultural Heritage Site - the
AT P W I SRR E B2 A (WA “F Old Town of Lijiang (abbreviated as the Protection and Management Bureau) was founded
TR ) —HEiE on the basis of the Office in 2004.
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benefited them. Statistics show that,
in 2002 the number of household
registered population in Dayan was
13,960, while the number of migrant
workers engaged in tourism also
amounted to nearly 10,000. In some
thriving areas especially, the number
of migrant workers even predominated
over that of natives.

1.3 The aging and social
marginalization of indigenous people in
the old town is serious.

Young people are among the first to
leave the old town to pursue modern
life and economic interests, which
accelerates the aging of population
left within the town. According to

a social survey in 2002, people over
60 years old accounted for more
than 35% of the total population. On
the other hand, the large number of
migrant workers renting houses in
the town is the main cause of social
marginalization.

In 2002, the above-mentioned three
social and economic problems were
directly reflected by the urban
physical space. There occurred a
binary phenomenon: commercial
space along the street, about 30% of
the town’s total area, became dynamic
and prosperous due to tourism
development; whereas residential area
away from the street, about 70% of the
town’s total area, was on the wane as a
result of lacking stable, long-term and
affordable users.

2. General Objectives of Conservation
and Development of Lijiang Old Town

Based on the conservation status and
social and economic development of
Lijiang after successful nomination,
dual objectives of conversation and
development have been redefined

by Tongji University and the
Conservation Commission Office of
World Cultural Heritage Site - the
Old Town of Lijiang while developing
the Conservation Planning of World
Cultural Heritage Site - the Old Town
of Lijiang™

2.1 To guarantee the authenticity and
integrity of World Heritage

For a living World Heritage, we stress
integrated conservation rather than
considering it as a single monument.

The scope of efforts includes
protecting spatial layout, protecting
skyline, inheriting traditional culture
and developing traditional economy,
and maintaining indigenous people
and improving their life and work
environment. Traditional residential
houses of Lijiang are not only the
heritage itself, but also the ethnic
architectural style that perfectly
combines nature with craft, art and
functions, boasting great intangible
and tangible culture heritage

value. To establish a long-term and
effective conservation mechanism for
traditional residential houses is the
most important guarantee for the
authenticity and integrity of World
Heritage.

2.2 To improve living conditions,
protect the interests of indigenous
people, and facilitate harmonious
social development

The inscription of Lijiang has brought
about rapid growth of tourism, which
causes threats to indigenous people’s
interests and social fabric. In order

to address the threats, a long-term
and recyclable Traditional Residential
House Improving Plan is developed
between public and private sectors.
On the one hand, it improves living
conditions through public fund

as well as eligible private fund of
indigenous people; on the other hand,
through subsidy agreement and the
establishment of new community
centers, it makes indigenous people
willing to live and work in the old
town. Sufficient job opportunities are
provided to them and harmonious
social development is thus realized.

Therefore, it is necessary to integrate
heritage conservation with community
development and formulate the
following public policies.

3. Public Policies on Heritage
Conservation and Community
Development of Lijiang Old Town

3.1 The Subsidy Plan for Restoration
of Indigenous People’ s Houses
From the perspective of guaranteeing
the world heritage’s authenticity

and ensuring harmonious social
development, the Conservation

Commission of World Cultural
Heritage Site — the Old Town
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Photos béfore and after restoration
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of Lijiang signed the Agreement on
Restoring Traditional Residential
Houses in Lijiang Old Town with
Global Heritage Fund in 2002 so as to
set up a subsidy fund for restoration of
traditional residential houses in Lijiang
Old Town. In order to attain desired
objectives, following requirements must
be met while applying for and using the
fund:

(1) Owners of houses should be local
residents who have lived in the old town
for more than 1o years. Heirs should be
deemed as the equal;

(2) Houses for which subsidies are
claimed should be nonprofit and will be
so after restoration;

(3) Annual household income should be
less than RMB 2.0,000yuan (the number
varies yearly);

(4) Restoration should be implemented
in accordance with the Restoration and
Maintenance Guidelines for Traditional
Residential Houses in Lijiang Old Town.

The amount of subsidies for restoration
projects approved is determined by
factors such as the houses’ historic value,
degree of damage, fund needed for
restoration and household income. The
shortfall, if any, is to be solved by the
residents.

There are three steps to implement the
subsidy policy:

Eligible local residents should first apply
to their neighborhood committees, who
then will seek opinions of the residents’
neighbors. After the examination and
approval by neighborhood committees
on application requirements and the
Protection and Management Bureau

of Lijiang Old Town on architectures’
status, residents and the Protection and
Management Bureau would sign an
Agreement on Restoration of Traditional
Residential Houses, which defines the
location, fund amount and conservation
requirements of subsidized projects and
provides half of the subsidy according to
budget.

2) Construction and Supervision. The
restoration of subsidized projects should
be completed by accredited and approved
construction teams. Technical staff from
the Protection and Management Bureau
would be in charge of daily supervision
and experts invited by the Protection and
Management Bureau would inspect the
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restoration periodically.

@ Examination and Audit. Upon

the completion of restoration, the
Protection and Management Bureau
would examine the project. If it is
qualified, the remaining subsidy
would be given to residents in light of
actual expenses.

Since 2002, 174 traditional residential
houses have been restored in Lijiang
Old Town, with an area of 41,760m"
The total restoration cost amounts to
$444,000 dollars and the average per
household stands at $2,550 dollars.
Of the total cost, 50% is provided by
the fund set up by Lijiang municipal
government and Global Heritage
Fund, and the other 50% is paid

by residents. For poverty-stricken
families, the proportion of subsidy
would be raised.

This long-term, well-planned, and
pubic-private cooperative restoration
plan for traditional residential houses,
with its professional guidance and
supervision, won the 2007 UNESCO
Asia-Pacific Outstanding Prize for
Cultural Heritage Conservation. The
justification reads, “The conservation
of 174 traditional architectures in
Lijiang Old Town marks a milestone
in the joint efforts between the public
and individuals to protect local
heritage, which enables extensive
cooperation among residents,
managers, experts and donors within
an integrated conservation and
management framework of the World
Heritage Site.”

3.2 Job Opportunity Program for
Indigenous People of Lijiang Old Town
(1) To set up a Service Center and
develop a self-service social system

In 2004, a Service Center was set up
by Lijiang Old Town Management
Co., Ltd. Upholding the spirit of “self-
sufficiency and self-development”, its
major functions include providing
manpower transport for regular
residents of the old town, cleaning
public areas, etc.

The Service Center not only generates
a large number of job opportunities,
but also transports daily goods for
free, which reduces the living cost of
residents. Thus the transportation,
security and environment of the old
town have been greatly improved.

(2) To establish a Business Permit
mechanism, control the tourist
environment and protect the job
opportunities of indigenous people
The Business Permit mechanism
initiated in Lijiang Old Town from
2003 is the first business access
mechanism for urban heritage in
China. Location, content, and form
of business have been defined to
ensure conservation of the site’s
physical space. Apart from that, it
also stipulates: for a business with 5
or more employees, more than 70%
of them should be local residents; for
a business whose employees are less
than 35, at least 1 of them should be
local resident.

Indigenous people have been
encouraged to start businesses with
local traditional ethnic features by
the implementation of Business
Permit mechanism. Businesses such
as He Zhigang Academy and Copper
Hammering Mill have been opened
since 2005, providing both a place to
learn local culture and opportunities
for visitors to acquire an in-depth
understanding of the local culture of
Lijiang,

4. Summary

From the objectives and
implementation of Lijiang Old
Town’s heritage conservation and
social development policies, following
conclusions could be drawn, which
are highly instructive and helpful for
the conservation and development of
other similar heritage sites in China.

(1) To integrate social development
into heritage conservation is a hard
but necessary job.

Though most traditional residential
houses in Lijiang Old Town’s
traditional residential house
restoration project don’t boast
outstanding historic, cultural and
architectural value, they make up the
main body of Lijiang Old Town and
fully exhibit the wisdom of ethnic
architecture. They are the place where
minority groups such as Naxi and Bai
live. The life and distinctive culture
of indigenous people are closely tied
up with the physical environment

of the old town. Therefore, the
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restoration of traditional residential
houses composes a basic part in the
conservation of Lijiang Old Town. A
long-term and recyclable restoration
plan has been adopted, and a

certain number of houses have been
restored and maintained annually
according to the Restoration

and Maintenance Guidelines for
Traditional Residential Houses

in Lijiang Old Town, ensuring
sufficient protection and rational
utilization of wooden architectures
in the old town.

Combining public and private
funds, the Subsidy Plan for
Restoration of Indigenous People’s
Houses, through the way of
agreement, provides monetary
assistance for residents to restore
traditional residential houses, and
makes restoration work conform

to the requirements of authenticity.
As a result of infrastructure
construction, improvement in living
environment and reconstruction of
community life, indigenous people
become willing to stay in the town,
and carry forward and promote
their ethnic culcures, which cruly
embody the value of Lijiang as a
World Heritage site. Therefore,
these policies are of great social and
cultural significance.

(2) Properly guiding public and
private funds is the key to effective
policies.

Heritage conservation in China

has always been restricted by the
shortage of fund. Objectively
analyzing the problems at heritage
sites, we can find the existence of
large amount of private fund and
its investment trend within the sites
haven’t been paid enough attention.
That is to say, if not properly
guided, this amount of fund is likely
to be a destructive force. Whereas,
on the contrary, if properly guided,
it would be a driving force for
conservation.

Aiming at the public interests of
heritage conservation and social
development, the Subsidy Plan

for Restoration of Indigenous
People’s Houses integrates fund
from government and Global
Heritage Fund with the private
fund of indigenous people, offering

sufficient fund and willingness to
conserve and restore traditional
residential houses, the most valuable
heritage main body of Lijiang Old
Town.

(3) Participation of the government,
communities, experts and civil
force is the guarantee for effective
implementation of policies.

Since 2002, all walks of life in
Lijiang Old Town have participated
in the implementation of policies.
First, a working group has been

set up and properly staffed by the
Protection and Management Bureau
of Lijiang Old Town which is in
charge of project implementation.
Then, as the major coordinator

of the project, neighborhood
committees of the old town, with
the help of experts from Tongji
University and Yunnan University of
Science and Technology, explain the
objectives and plans of restoration to
every household, handle restoration
applications, discuss festoration
schemes, and so on. The Association
for Protecting Ancient Streets of
the World Heritage Site of Baisha, a
non-governmental organization, has
also been established to assist the
Protection and Management Bureau
in conserving and managing Baisha
and arrange restoration plans, which
proves highly effective.

One of the objectives of heritage
conservation is to protect the
diversity of environment and
human cultures. On its 17th session
in Paris, 1972, UNESCO stated,
“considering that, in a society where
living conditions are changing at an
accelerated pace, it is essential for
man's equilibrium and development
to preserve for him a fitting setting
in which to live, where he will
remain in contact with nature

and the evidences of civilization
bequeathed by past generations, and
that, to this end, it is appropriate

to give the cultural and natural
heritage an active function in
community life and to integrate into
an overall policy the achievements
of our time, the values of the past
and the beauty of nature.” The
concept of sustainable development
not only reflects people’s respect for
nature, but also embodies profound
humanistic care.
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On 10 November 2011 UNESCO’s General
Conference adopted a new insternational
instrument to assist in achieving
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control : the new Recommendation on
the Historic Urban Landscape. This paper
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ndscape (HUL) and Its Relation to Cultural Landscape

Introduction: From Natural
Environment to Cultural Landscape

In Western civilization the modern
‘construction’, or representation, of
landscape occurred in the sixteenth
and seventeenth centuries through
the fine arts, in particular painting
and poetry. During this period
especially in the Netherlands the
genre of landscape painting became
very popular, with the Dutch word
landschap or landskip meaning a
picture that represents an inland
scenery. Subsequently, in the
seventeenth and eighteenth centuries
the English landscape garden became
a symbolic representation of ancient
myths, designed so as to refer to
painted classical landscapes and
poetry”. The English poet William
Wordsworth (1770-1850) was one of
the artists who expounded in his work
on the virtues of the landscape and its
impact on human consciousness.

In essence the exercise of the artists
comprised the translation, in visual-
aesthetic terms, of a part of the
natural environment into a codified
representation, and through this act
adding meaning to an image. As such,
the concept of landscape is more about
perception than reality, as the natural
environment is seen and filtered, or
sometimes distorted, through the eyes
of the artist first before it is passed on
to other viewers. This principle was
recognized as a key to understanding
and identifying landscapes, which
was subsequently taken up in the
European Landscape Convention that
was adopted on 20 October 2000

in Florence (Italy) and came into
force on 1 March 2004. Article 1 of
this Convention states: ““Landscape’
means an area, as perceived by people,
whose character is the result of the

landscape architecture; cultural landscape;
Historic Urban Landscape; urban
conservation; approach

[1] Jukka Jokilehto, Reflection on historic urban landscapes as a tool for conservation, in: Managing Historic
Cities, Ron van Oers and Sachiko Haraguchi (eds), World Heritage Papers Series No. 27, Paris 2010.

[2] William Wordsworth’s poem Tintern Abbey is of particular interest as it outlines his general philosophies on
nature; see: http://en.wikipedia.org/wiki/Tintern_Abbey_(poem)

[3] European Landscape Convention, Council of Europe, Florence 2000, Article 1.
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action and interaction of natural and/or
human factors™".

Thus, landscape 1s cultural construct
that invelves the existing natural
environment, but which is described
and classified in cultural terms. The
European Landscape Convention also
mentions the landscape’s character,
which is a result of humans interacting
or interfering with its physical elements
and natural cycles. If this interaction

is structural and takes place over long,
sustained periods of time, then we will
witness the emergence of a ‘cultural
landscape’, where this interaction
between man and the environment
creates a complete new characteristic
and idiom — hence the definition of a
cultural landscape as the “combined
works of nature and of man” in

the Operational Guidelines for the
Implementation of the World Heritage
Convention (version 2005, §47).

Similarly it can be argued that an urban
landscape consists of a pre-existing
environment (involving topography, and
physical and natural features), which
has been modified in part or completely
through the process of urbanization.
Urban morphology scholars define

the urban landscape as a cumulative
record of the succession of economic
booms, slumps and innovation
adoptions within a particular place,
which thereby acquires its own genius
loci or spirit of place. The spirit of a
society is objectivated in the historico-
geographical character of the urban
landscape which enables individuals
and groups to take root in an area.
They acquire a sense of the historical
dimension of human existence, which
stimulates comparison and encourages

a less time-bound and more integrated
approach to contemporary problems'*.
Landscapes with a high degree of
expressiveness of past societies exert

a particularly strong educative and
regenerative influence, which should
become the starting point in the

search for a theoretical basis for the
management of urban landscapes in the

future™,

[4] Jeremy Whitehand, The Making of the Urban Landscape, The Institute of British Geographers Special
Publications Series no. 26, Blackwell Publishers, Oxford UK, 1993.

(5] Ron van Qers, Preventing the Goose with the Golden Eggs from Catching Bird Flu — UNESCO' Efforts in
Safeguarding the Historic Urban Landscape, in: Cities between Integration and Disintegration: Opportunities and

Challenges, ISoCaRP Review 02, Sitges 2006.
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The Concept of Historic Urban
Landscape (HUL)

More than half of the Earth’s
population now lives in an urban area.
Alterations to the historic urban fabric
of cities are frequently associated with
increasing uniformity of architecture,
a decline of public spaces, and a
gentrification and commercialization
of historic centres. The role of historic
areas in promoting the diversity of
cultural values, ways of life and social
relationships is being increasingly
challenged, including a weakening

of traditional communities due to

a fragmentation of historic urban
areas. Urban growth is significantly
transforming the character of historic
cities and their setting, and the capacity
of historic cities to accommodate and
benefit from the often radical changes
that accompany rapid urban growth,
while maintaining their heritage
values, is becoming a critical factor in
many regions of the world.

Global processes have a direct impact
on the identity and visual integrity

of historic cities and their urban
landscape, as well as on the people
who live in them. While some cities
are growing exponentially, others

are shrinking and being radically
restructured as a result of shifting
economic processes and patterns of
migration. In some countries, centrally
controlled planning has given way to
decentralization and market-oriented
approaches. The result is that cities,
and their planning processes, have
become increasingly fragmented,
while inequality and environmental
degradation have increased. To address
these issues, local urban strategies

are becoming a key component of
development planning.

Within these local urban strategies
the landscape, as a stratification of
previous and current urban dynamics
with an interplay between the
natural and built environment, has
grown significantly in importance.
Previously handled by zoning, the
emphasis today is on continuity — of

relationships, values and management.
The adoption of a holistic approach
in heritage conservation has meant

an increase in the complexity of
processes to identify significance

and protect values embedded in the
attributes of buildings and spaces,

the proper understanding of which is
only starting to emerge. But already it
has become clear that the traditional
notion of groups of buildings, historic
ensembles or inner cities, identifying
them as separate entities within a
larger whole, is not sufficient anymore
to protect their characteristics and
qualities against fragmentation,
degeneration and, eventually,

loss of significance. A landscape
approach, where all is layered and
inter-related —and thus integrity
becomes a key consideration—, seems
more appropriate to deal with the
management of change in complex
historic urban environments.

The concept of Historic Urban
Landscape (HUL) is foremost a
mindset, a way of looking at and
understanding the city, or parts of the
city, as an outcome of natural, cultural
and socio-economic processes that
construct it spatially, temporally, and
experientially. It concerns the city’s
buildings and spaces, but also the
rituals and values that people bring
into the city. This concept encompasses
layers of symbolic significance,
intangible heritage, perception of
values, and interconnections between
the composite elements of the historic
urban landscape, as well as local
knowledge involving building practices
and natural resources management.
One of the key aspects in this construct
involves the capacity for change,

which until recently was regarded as
incompatible with the discipline of
conservation'®. But, as put forward

by Roberts and Sykes, “cities are more
than buildings and places where people
simply survive. They are cradles of
social and economic activity, where the
very diversity of interactions creates
new initiatives, new ideas and new
energy. Cities have to be re-created as
attractive places where those people

[6] Francesco Bandarin and Ron van Qers, The Historic Urban Landscape — Managing Heritage in an Urban Century,

Wiley-Blackwell, Oxford 2012.

[7]1 Roberts, P. and H. Sykes (ed.), Urban Regeneration - A Handbook, Sage Publications, London 2000, op.cit. p.158.

(8Julian Smith, The Marrying of the Old with the New in Historic Urban Landscapes, in: Managing Historic Cities, Ron

van Oers and Sachiko Haraguchi (eds), World Heritage Papers Series No. 27, Paris 2010.]
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with choice will want to live and work
and where they will enjoy leisure and
cultural pursuits”™.

Julian Smith has rightfully argued
that historic urban landscapes

are the cultural landscapes of city
dwellers. “A cultural landscape of
value is one where the rituals —the
intangible experiences of a place—
and the artifacts —the tangible
frameworks and objects that sustain
the rituals— are in equilibrium. We
can observe the artifacts, but we have
to experience the rituals in order to
fully understand the place”™. This
insight, largely infused by Canada’s
aboriginal peoples, has been put

to practice in urban conservation
through the operationalisation of
cultural landscape theory'in Canada.

The concept of Historic Urban
Landscape is not proposed as a
replacement of existing doctrines or
conservation approaches, but rather
as a tool to integrate policies and
practices of conservation of the built
environment. The Historic Urban
Landscape has as objective to define
operational principles able to ensure
urban conservation models that
respect the values, traditions and
environments of different cultural
contexts and to help redefining urban
heritage as the centre of the spatial
development processes.

From Theory to Practice: the Historic
Urban Landscape Approach

Successful conservation programmes
have at least the following
components: there must be'an
adequate assessment of what'is
valuable; there must be policy
addressing conservation in the context
of contemporary development
pressures and demands; there must be
a legislative framework for effective
conservation-related development
control with a capacity to.implement
it; and there must be public support
for conservation, based on sufficient
consensus as to what is valuable and
why it should be conserved. Some
might say that there should also be
some system of financial support or

other incentives for the conservation
efforts of individual owners of historic

buildings.

HUL expounds the rationale for
taking a wide-angled approach-in the
analysis of historic settlements and
cities, instead of the identification
and description of menuments and
architectural structures only, when
elaborating strategies of conservation.
This approach promotes the
inclusion of a broad range of other
aspects, such as geomorphology,
natural environment and immaterial
considerations, to name a few;

as this could lead to a more
comprehensive and inclusive reading
and understanding of the diversity
of values that exist in historic cities,
which need to be preserved and,
where possible, enhanced.

On 10 November 2011 UNESCO’s
General Conference adopted the

new Recommendation on the

Historic Urban Landscape, a soft-

law that countries can include in their
legislative and institutional framework
to assist in achieving conservation-
related urban development control.
However, this tool is useful to local
governments only if adapted and
integrated into the local context.
Therefore, the General Conference
resolution requested UNESCO’s
Member States to identify within
their specific contexts the critical steps
to implement the Historic Urban
Landscape approach, which may
include the following six-point action

plan:

(2) to undertake comprehensive
surveys and mapping of the city’s
natural, cultural and human resources;
(b) to reach consensus using
participatory planning and
stakeholder consultations on

what values to protect for
transmission to future generations and
to determine the attributes that carry
these values;

(c) to assess the vulnerability of these
attributes to socio-economic pressures
and impacts of climate change;

(d) to integrate urban heritage values
and their vulnerability status into a
widerframework of city development,
which shall provide indications of

[9] The previous instrument was the UNESCO Recommendation concerning the Safeguarding and Contemporary

Role of Historic Areas of 1976 (the ‘Nairobi’ Recommendation).
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areas ofheritage sensitivity that require
careful attention to planning, design
andimplementation of development
projects;

(e) to prioritize policies and actions for
conservation and development;

(f) to establish the appropriate
partnerships and local management
frameworks for each of the identified
projects for conservation and
development, as well as to develop
mechanisms for the coordination of
the various activities between

different actors, both public and
private.

The new Recommendation on the
Historic Urban Landscape is the first
such instrument on the historic urban
environment issued by UNESCO in
35 years! ¥ The next important step
involves the provision of advise and
technical assistance to national and
local authorities with regard to the
application of the Historic Urban
Landscape approach, as the complexity
of preserving urban heritage in highly
dynamic metropolitan areas requires
a specialized approach with updated
knowledge and skills that is not
available to local authorities yet.

To this end a Special Programme of
research and technical assistance on
the Application of the Historic Urban
Landscape Approach in China should
be developed, as part of a strategic
framework that aims to increase
understanding of and undertake work
in sustaining and enhancing the quality

of the urban environment in China.
Currently discussions are underway to
see if this Special Programme could be
developed at Tongji University and the
Shanghai Center of the World Heritage
Institute of Training and Research in
the Asia-Pacific Region (WHITRAP
Shanghai). In order to develop this
Special Programme the following
aspects should be taken into account:

*To develop a programme of
fundamental research into the
adaptation and further development
of the principles of the Historic Urban
Landscape in the Chinese political,
socio-economic and cultural context;
*To undertake applied research of
advise and technical assistance to the
local authorities in China with regard
to the application of the Historic
Urban Landscape approach;

*To organise lectures, seminars and
conferences, and encouraging debate
within China on the application

of the Historic Urban Landscape
approach, as well as on wider issues of
urban conservation, regeneration and
sustainable development.

Based on discussions and a cooperation
agreement signed between Hangzhou
Municipality and UNESCO in July
2011, the West Lake World Heritage
Cultural Landscape of Hangzhou could
be developed as a first Pilot Project in
this Special Programme.
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Stefano De Caro
Director-General of ICCROM
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Stefano De Caro was elected
the Director-General of
ICCROM during the 27th General
Assembly in November 2011

His appointment follows a long
career as an archaeologist, author,
lecturer and teacher in several
Italian universities, and former
Director-General of Antiquities
with the Italian Ministry of
Cultural Heritage and Activities
(MiBAC).

Born at the foot of Mount
Vesuvius, De Caro pursued a
career in the study of classical
archaeology beginning with a
degree in Humanities from the
"Federico II" University of Naples.
He later continued his studies in
archaeology at the “Sapienza”
University of Rome and the Italian
School of Archeology in Athens,
Greece.

He began his career with the
Ministry of Cultural Heritage and
Activities (MiBAC) in 1976 as an
archaeological Inspector in the
region of Molise, and later directed
the Excavations Office in Pompeii.
In 1991, he became Superintendent
of archaeological heritage in the
provinces of Naples and Caserta,
and was later appointed Regional
Director of cultural heritage and
landscapes in the Campania region.
In this capacity, he coordinated
the work of various local branches
of the Ministry: monuments, sites,
museums, national archives, and
libraries.

From 2007 to 2010, Stefano De
Caro took over the position of
Director-General of Antiquities
with MiBAC, where his vast
responsibilities included, among
others, advising the Minister

on conservation programmes;
organizing the work of regional
offices on conservation and use

of archaeological heritage; and
developing national guidelines on
rescue archaeology and cultural
resource management. He was also
instrumental in negotiations for
the return of archaeological objects
illegally exported abroad, and
served on a Ministry commission
charged with negotiating bilateral
and multilateral agreements for
these restitutions.

Following his career at MiBAC he
consulted privately for projects in
China, France, Italy, and Russia
on cultural heritage and landscape
management, in particular, art
exhibitions, cultural resource
management, training, outreach,
and fundraising. He is also a well-
known lecturer and registered
journalist, collaborating on several
scientific publications and journals.
He has over 250 publications to
his name on topics ranging from
Greek and Roman archaeology

to the preservation of historic
centres, cultural landscapes, and
intangible heritage. He is also a
member of several professional
cultural associations in Italy and
abroad, including the Europae
Archaeologiae Consilium

(EAC), ICOMOS, and the
International Scientific Committee
on Archaeological Heritage
Management (ICAHM). He has
received a number of awards and
distinctions in Italy and elsewhere
for his cultural merits, the most
recent one being the Outstanding
Public Service Award from

the Archaeological Institute of
America.
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M Introduction

The World Tourism Organization (UNWTQ), based in Madrid,
Spain, is the United Nations agency responsible for the promotion of
responsible, sustainable and universally accessible tourism. Up to now,
UNWTO, originated from the International Union of Official Travel
Organizations (IUOTO), has owned 155 countries, 7 territories and
over 400 Affiliate Members representing the private sector, educational
institutions, tourism associations and local tourism authorities.

M Functions

UNWTO works in six main areas - competitiveness, sustainability,
poverty reduction, capacity building, partnerships and mainstreaming.
As the leading international organization in the field of tourism,
UNWTO promotes tourism as a driver of economic growth, inclusive
development and environmental sustainability and offers leadership
and support to the sector in advancing knowledge and tourism policies
worldwide. Meanwhile, it encourages the implementation of the Global
Code of Ethics for Tourism, to maximize tourism’s socio-economic
contribution while minimizing its possible negative impacts, and is
committed to promoting tourism as an instrument in achieving the
United Nations Millennium Development Goals(MDGs), geared
towards reducing poverty and fostering sustainable development.
Besides, it also generates market knowledge, promotes competitive

and sustainable tourism policies and instruments, fosters tourism
education and training, and works to make tourism an effective tool for
development through technical assistance projects in over 100 countries
around the world.

M Priorities

Mainstreaming tourism in the global agenda: advocating the tourism as
a driver of socio-economic growth and development, its inclusion as a
priority in national and international policies and the need to create a
level playing field for the sector to develop and prosper.

Improving tourism competitiveness: exchange, human resources
development and the promotion of excellence in areas such as policy and
planning, statistics and market trends, sustainable tourism development,
marketing and promotion, product development and risk and crisis
management.

Promoting sustainable tourism development: sustainable tourism
policies and practices which make optimal use of environmental
resources, respect the socio-cultural authenticity of host communities
and provide socio-economic benefits for all.

Advancing tourism’s contribution to poverty reduction and
development: Maximizing the contribution of tourism to poverty
reduction and achieving the MDGs by making tourism work as a

tool for development and promoting the inclusion of tourism in the
development agenda.

Fostering knowledge, education and capacity building: education and
training, as well as providing networks for knowledge creation and
exchange.

Building partnerships: Engaging with the private sector, regional and
local tourism organizations, academia and research institutions, civil
society and the UN system to build a more sustainable, responsible and
competitive tourism sector.

[ #1#8 Organizations ] June 2012
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The History Tells Us: Searching Chinese Culture Among Shanghai Youth
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4R FR (R > A4) 3R 40 A5
FR, AT @7 KAV FEEE 4R, BilRMNE
ERAFEK, BRENOEZRP TR, Kb
5 @igdle, AFEHEETE, L&A,
LETLSATFAFMESEE “FELERR
2012 bsF ey Fiz 2aEs" At
F & EEARST EMAR HT4F6A1
BALETEEBASVET "KBERE" $£47
TPHARICLIEES, A AT ERPELLR
HETRER, RANMATE LARIFHS, i
AFHEFETHEERRG S LAE, RETM
MAEEEHE, AFPMARICESLE HwFim
AT FRAARAMES, BAAREHBAETT
Fi A% ©
FhviEz ‘AEFEAE"

FEAZEE FEERFELNGEY, Sid—
EEEREFEINE —BREFEENDA
BE, EREMKIETIHRHAESHFEMIE
T EMESES S EMNER, A3 E
B EE MEESY,

Extracts of Searching — “Looking
back at Shanghai International
Cemetery”

International Cemetery epitomizes

the modern history of Shanghai. For
children, each gravestone symbolizes a
vivid personal history. It is the life story
of those resting here that unveils the
curtain of time and shows children the
past of Shanghai. It is also their story
that teaches children the real meaning
of all-embracing Shanghai culture.

A t the 40th anniversary of the World Heritage Convention, WHITRAP Shanghai,
together with China Welfare Institute, China Communist Youth League Shanghai
Committee, Shanghai Civilization Office, and Shanghai Municipal Administration
of Culture, Radio, Film & TV, have jointly launched a series of activities entitled “The
History Tells Us: Searching Chinese Culture Among Shanghai Youth” earlier this year
with a view to popularizing heritage knowledge among the youth and raising their
awareness on heritage development and protection. Rich achievements have been
yielded so far and a mid-term results reporting conference was held at the Marble
Mansion of CWI Children’s Palace in Shanghai on June 1st, 2012. Schools and
students participating in the activities come from different background including
foreign students, children of migrant rural workers, etc., which adds to the diversity
of the activities and enriches students’ perception. At the mid-term conference,
various forms like micro-reports and short plays were adopted by school teams to
exhibit their results of searching.
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Extracts of Searching — “The Bund tells us”

The Bund has witnessed the profound history of Shanghai and
embodied the complicated sentiments of history. Scenes of loots,
humiliations and fights were staged here. As the smoke of history clears,
the Bund turns into a business card of Shanghai. Faced with the Bund’s
identity change in the progress of history, children said,

“Don’t just remember the humiliations. History not only reminds
people of their past mistakes, but also warns them to face the mistakes
bravely and endeavor to amend.”

“I'm so proud that we finally guard the Bund from the plunder of

imperialist powers.”
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MN—EHZiHE, AHRRHARRNETRES LAPHE CBRHARANS T
BT, M—EHEGHE, NEENHEE PR, DA TRERLEHNERE
RS, SMEREBIMBUE, £ T EENEIAENE B ERNFZHE,
HEAFAETAEN D, hSAFEEITHTRE, EH T XAERSZRNEM R

Extracts of Searching — “Staring from the St. Ignatius Cathedral
in Xujiahui”

Starting from a cathedral, the diversity and evolution of religious
architectures in Shanghai were introduced against the background of
global religious development. Starting from a cathedral and breaking
the constraint of textbooks, the modern history of Shanghai was
illustrated in an interesting way. Examples were given by foreign
students, and famous cathedrals and religious customs in their countries
were vividly introduced as well. Horizons of students have been
broadened through active interaction, which marks the first step toward
cultural understanding and communication.
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Campus Promotion Activities on “Ring of the City” in June 2012
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In June 2012, with respect to

the project of “Ring of the

City”, campus promotion on
cultural heritage protection has
been launched at Primary School
Attached to Shanghai No.2 Normal
School, Shanghai Kailu No.2
Primary School and Shanghai
Quyang No.4 Primary School.

At Primary School Attached to
Shanghai No.2 Normal School,
the promotion, with the focus

on Chinese cultural heritage,
introduced the Great Wall in
Beijing and terra-cotta warriors in
Xi’an. Students” understanding of
the Great Wall was enhanced by
our vivid description and funny
games, and through role playing,
they realized how important it is
to protect the Great Wall. While
introducing the terra-cotta warriors
in Xi’an, we showed them a video
on terra-cotta warriors first, and
then taught them how to make
pottery terra-cotta warriors.
Students had a great time and
their understanding of terra-cotta
warriors was further strengthened
by our instruction and guidance.

At Shanghai Kailu No.2 Primary
School, the promotion was focused
on Old Houses on the Bund. First,
the history and vicissitudes of

the Bund were vividly explained
to students with emphasis on
historical buildings such as the
HSBC Building on No.12, the
Bund, former Consulate-General
of the United Kingdom on No.33,
East Zhongshan No.r Rd., and
Monument to People’s Heroes.
Then, interactive games including
30 Seconds of Fast Memory and
Architectures Link were employed

to improve students’ understanding
of the concepts of historical
buildings and urban heritage.
Students actively participated

in the games. Their thirst for
knowledge, burning curiosity and
acuteness of understanding left a
deep impression on us, and the 30
minutes of promotion were spent
in joy and laughter.

At Quyang No.4 Primary School,
we played interesting games about
lanes to lead to the theme of
promotion. The form of Q&A was
adopted to increase the involvement
and interest of promotion, in which
students performed remarkably.
During presentation, we introduced
the origin of lanes and showed
some pictures of lanes after
restoration like Xintiandi. When it
came to games, we prepared 6 sets
of pictures of lanes to play games
like Jigsaw Puzzle and Spot the
Differences, and awarded prizes to
the winners. Through the games,
students’ capability of observation,
as well as understanding of the
forms, features, concepts and
significance of lanes, was greatly
improved. The 40 minutes of
relaxing and pleasant promotion
made them realize the importance
of protecting lanes.

On June 1st Children’s Day, our
volunteers visited Shanghai Dayi
Foreign Language Primary School
at invitation to deliver their
greetings and award prizes to
winners of celebration activities.
During the rich and glamorous
celebration, students and volunteers
changed views about the promotion
of Ring of the City, which greatly

inspired us.(Continued on Page 25)
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I. Introduction of the Heritage
Conservation Volunteer Work
Camp

“2011 *@Nﬁxﬁ?’ﬁ’:#‘*ﬁ#li'ﬁﬁ"

The Heritage Conservation
Volunteer Work Camp is a good
way for the public to participate

in heritage conservation. It has
been popular for years in western
countries and performed pretty well
in terms of educating the pubic in
heritage conservation. It’s also one
of the favorite ways of the public to
participate in heritage conservation.
Now, heritage protection is at a
developing stage in China. With

the increasing voices and demands
of the public to participate in it,

the government, academic circles
and communities are all eager to
find a proper starting point. The
Work Camp offers public volunteers
opportunities to participate in
heritage conservation. Activities
like repairing historical buildings
enable volunteers to learn heritage
conservation knowledge and
traditional culture.

In August 2011, initiated and led
by Shanghai Ruan Yishan Heritage
Foundation, the 2011 China Urban
Heritage Conservation Volunteer
Work Camp has established close
cooperation with Union EMPART
and local governments. As a Sino-
French heritage conservation
volunteer work camp, it has
organizers and volunteers from
both China and France. Under

the guidance of local craftsmen,

12 volunteers have, within 12 days,
restored the Jifu Temple in Liang
Village, 6km southeast to Pingyao
Ancient City, Shanxi Province,
China. Without restrictions on
profession or major, the activity

enrolls volunteers who are bound
together by their common interest
in heritage conservation. During
the 12 days, people from different
background have lived and worked
together. Each block of brick is
etched deeply in their mind, and
the activity proves to be a precious
international cooperation and non-
governmental exchange. In the
meanwhile, the intimate cooperation
between the Work Camp program
and local government has atcracted
the attention of local people and
media, which turns the activity
into a creative public issue of
heritage conservation, increases

the involvement of the publicand
benefits the whole society.

As the founder and volunteer of
the Youth Heritage Union (YHU),
I fortunately participated in the
restoration of Pingyao Ancient
City and spent 12 unforgettable
days working and living with other
volunteers, local craftsmen and
villagers.

Il. Our Work Camp — Work!

“To learn from local craftsmen and
try to repair houses with ancient
architectural skills.” This was what

I had known of the work camp
before I came; and also the thing
attracting me. The simple sentence
was substantiated by our experience
in the following days. During the

12 days of work camp, we took one
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day off every three workdays. On
each workday, we worked 7 hours.
Our work covered the whole process
of construction including pulling up
weeds, finishing the ground, spreading
lime, aligning bricks, handling bricks,
building and dismantling scaffolds,
mixing cement, laying bricks and tiles,
etc. As days passed by, the proficiency
and quality of our work improved
greatly. Pulling up weeds, the first job
of the work camp, took us two days.
Through division of labor, which
included pulling up weeds, handling
weeds, and clearing the field, weeds
were cleaned up before we knew it.
When laying bricks, masons taught

us patiently over and over until we
were skilled enough to lay bricks on
walls of architectures. The excellent

skills, funny accent and enthusiastic
instruction of our lovely masons led
us confidently into the repair work.
In the first days of our arrival at Jifu
Temple, people from Liang Village
waited at the opposite of the temple
just to see how we would work. As
our work progressed, they became a
member of us. The girl, who cooked
lunch for us, helped us handle bricks
and clear weeds when she’s free.
When workers from the ancient
construction team set fireworks

to celebrate the topping off, all
people were standing on the mound
opposite. Some of us volunteered to
set fireworks, and all people were
enveloped in the joy of achievement.
When asked about our level of our
skills, the craftsman said one simple
word, “Two”. “Two? A mason of
Level Two?” He answered with a
smile, “Bingo!”

lll. Our Work Camp — Lifel

On each workday, 7 hours were spent
in work and 1o hours in experiencing
life, which impressed us with every
moment. During lunch break, we
chatted, had delicious food, played
games, learned languages from each
other and sang Chinese and French
folk songs. After a day’s work, we
looked forward to the supper time,
during which experiences of the day

were shared. Once in a while, we
would have tasty local dishes like
dumplings and noodles. Curious
passers-by called on us sometimes and
were all carried along by stories of
our work camp. I still remember the
owner of Pingyao CD shop. He was a
fan of rock music. Everyday, he waited
at his shop for us to come over and
chat with him. On the last day at Jifu
Temple, we put on a performance for
the villagers, who in turn interacted
with us and gave us their best wishes.

IV. Our Work Camp — Perception!
What have we got from the activity?
Looking around us, every volunteer
has his own understanding: I have
learned traditional Chinese skills,

got an idea of traditional lifestyles of
Chinese villager, made new friends,
took to ancient Chinese architectures,
found my ideal profession in future,
etc. The experience leaves a deep
imprint on each of us. However,

what have we done for the villagers?
Their living environment has been
improved. They have understood

the importance of cultural heritage.
They have made friends with us, and
maybe one day in the future, they will
join us, etc. It seems to me that all
our efforts are to make them laugh

happily.

Youth education on heritage
conservation is quiet popular
currently. Many young people are
willing and eager to learn knowledge
about heritage conservation. The
problem, in my opinion, lies in
lacking organization. Activities

that cater to the contradiction,
complication and passion of youth
should be characterized with three
features: freedom, fairness and
simplicity. There are too many places
that need repair, discovery, and rescue.
Too much emphasis has been put on
utilitarianism and results. If we can
proceed from life and seek plain and
simple themes of activities, youth
education on heritage conservation
would be more effective and far-
reaching.

[ B iEHh Activties ] June 2012
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ince the development of World

Heritage Convention, how to
improve the discrimination and
conservation of world heritage has
always been the focus of World
Heritage Committee. At the 2oth
anniversary (19g2) of World Heritage
Convention, the “Strategic Guideline”
centered on “5 programs and 17
objectives” was developed by World
Heritage Committee. Later, with
a view to increasing the feasibility
of the Guideline, World Heritage
Committee summarized it into three
“Strategic Objectives”, namely the 3

“CS”:

1) to strengthen the Credibility of the
World Heritage List;

i1) to ensure the effective Conservation
of World Heritage Properties;

iii) to promote the development of
effective Capacity Building in States
Parties.

At its 26th Session in 2002, World
Heritage Committee adopted the
Budapest Declaration, and to increase
public awareness, involvement and
support for World Heritage through
Communication was added into the
“Strategic Objectives” of 4 “Cs”. 5
years later, ac the World Heritage
Conference in 2007, the government
of New Zealand proposed to

enhance the role of Communities

in the implementation of the

World Heritage Convention in the
“Strategic Objectives”. The proposal
was approved by World Heritage
Committee and “Strategic Objectives”
of 5 “Cs” were developed.

In light of the conservation state

and nomination of world heritage
sites, World Heritage Committee
adjusts its “Strategic Objectives”
continuously to meet the demands of
new development situations. In turn,
“Strategic Objectives” makes forward-
looking adjustments to the overall
development in the long run. World
Heritage Committee has invested a
lot in Capacity Building in recent
years to enhance the conservation of
world heritage sites.

Backgrounds’

B Conceptof Capacity Building
Capacity Building in the World Heritage
framework can be defined as follows.

If capacity is “the ability of individuals,
organizations and societies to perform
functions, solve problems, and set and
achieve objectives in a sustainable
manner” then capacity building for the
effective management of World Heritage
properties will:

«Strengthen the knowledge, abilities,
skills and behavior of people with direct
responsibilities for heritage conservation
and management,

«Improve institutional structures and
processes through empowering decision-
makers and policy-makers,

And introduce a more dynamic
relationship between heritage and its
context and, in turn, greater reciprocal
benefits by a more inclusive approach.

B From Training to Capacity Building

The World Heritage Capacity Building
Strategy was approved inearly 2012.

It proposes a paradigm shift to step
beyond conventional training to
embrace a capacity building approach.
Current needs demonstrate that the
audience for capacity building for World
Heritage conservation and management
activities is wide, diverse and growing.
Creating and strengthening capacities
of institutions and of networks that link
the heritage sector to wider communities
is as much a priority as training of
individual practitioners. The result will

be stronger organizational frameworks
and interfaces between heritage and the
wider environment, enabling individuals,
including those outside heritage-related
professions, to take more effective actions.
It is in the context that this strategy
marks the shift from a “Global Training
Strategy” to a “World Heritage Capacity
Building Strategy’; a development which
corresponds to the World Heritage
Convention and with the World Heritage
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Committee’s focus on capacity building
as one of its five strategic objectives.

M Situation Analysis

An analysis of the State of Conservation
Reports (SoC) reveals some important
trends in regard to capacity building
needs within the World Heritage system.
In looking at the key issues for which
properties enter into the SoC process,

it becomes clear that problems such

as the isolation of heritage concerns
from other sectors continues to penalize
heritage practice just as isolated heritage
management decision-making penalizes
the relationship of heritage to its context.
This becomes an acute problem when the
factors hindering effective management
of World Heritage properties come more
and more from beyond the confines of
the site, and the heritage manager in
place, however good, has limited capacity
to forge change. Indeed, of the 158 World
Heritage properties examined in 2008,
over 100 faced both development and
infrastructure related issues, as well

as problems with management and
legislation. Along with an increase in
natural and man-made disasters, this
data confirms an alarming situation that
has already become evident to many

in the heritage sector. While training of
individual professionals is an important
component for improving the situation,
it is not enough. There is also a need

to strengthen institutions in relation

to legislation, governance and the
manipulation of resources. Furthermore,
with heritage now recognized as having
a substantial contribution to make to
sustainable development and the well-
being of communities, its protection is a
concern for a larger group of individuals
and organizations, not just those with

direct responsibilities for its conservation
and management.

In examining the current needs in regard
to the safeguarding of World Heritage,

a number of key themes emerge that
should be taken in to account. They
include:

+Disaster risk reduction;

«Sustainable tourism;

*Heritage impact assessment;
-Management effectiveness;
sInvolvement of communities, NGOs, and
other stakeholders in the management
process;

«Strengthening legal and administrative
frameworks at the national level;

-Better awareness of the World Heritage
Convention in the general population;
«Better integration of World Heritage
processes into other related planning
mechanisms. (Editor / 1.I Hong)

*Reference;
WHC-11/35.COM/9B, Paris, 6 May 2011
(http://whe.unesco.org/en/documents/106516/)

(Continued from Page 21)
Students’ aspiration for knowledge
and genuine feelings often offer us
surprises and thoughts, and this

is the exact momentum of all our
efforts. During the promotion,
our volunteers are both the sender
and receiver. When we distribute
knowledge of cultural heritage sites
and their protection, we are also
receiving feedback of knowledge

and feelings in self-study and
communication, in which our
understanding of “Responsibility”
is further deepened. Ring of the
City is a stage of dreams, and we, as
the dancers of soul, will present the
best performance with our youth
and passion and firmly uphold the
flag of cultural heritage protection.
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Historic Monuments of Dengfeng in “The Centre of Heaven and Earth”
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Nomination: Historic Monuments of Dengfeng in  “The Centre of

Heaven and Earth”
Category: Cultural Landscape

Location: Dengfeng, Henan Province, P.R. China

Date of Inscription: 2010
Criteria: (iii)(vi)

For many centuries Dengfeng,
one of the early capitals of
China whose precise location

is unknown, but whose name is
now associated with an area to
the south of Mount Shaoshi and
Mount Taishi, two peaks of Mount
Songshan, came to be associated
with the concept of the centre of
heaven and earth — the only point
where astronomical observations
were considered to be accurate.
The natural attribute of the centre
of heaven and earth was seen to be
Mount Songshan and worship of
Mount Songshan was used by the
Emperors as a way of reinforcing
their power.

The three ideas do therefore
converge to some extent: the centre
of heaven and earth in astronomical

[ RiE=ZERE World Heritage in China ] June 2012

terms is used as a propitious place
for a capital of terrestrial power,
and Mount Songshan as the natural
symbol of the centre of heaven

and earth is used as the focus for
sacred rituals that reinforce chat
earthly power. The buildings that
clustered around Dengfeng were of
the highest architectural standards
when built and many were
commissioned by Emperors. They
thus reinforced the influence of the
Dengfeng area.

Some of the sites in the nominated
area relate closely to the mountain
(Zhongyue Temple, Taishi Que
and Shaoshi Que); the Observatory
is very clearly associated with

the astronomical observations
made at the centre of heaven and
earth, while the remainder of the



FRAE (i) RIbZ P XM RXMESERAE  buildings were built in the area perceived to be the centre of heaven and
RAMRR, BAECEZEFESERMNMT, B earch — for the status that chis conferred.
HEFENEBTE LWL, 552 0KER
NRBERET 8, X— 23 ERETE#E  Criterion (1i1): The astronomical idea of the centre of heaven and earth is

B AR RS AN EES N, strongly linked with the idea of imperial power, with the propitiousness
ok Vi) EmEM SRR ategF of establishing capitals at the centre of heaven and earth, and with

BB, KT Ry bR MEGESHBEE its natural attribute, Mount Songshan and the ceremonies and ritual
—— ;ziﬂz%]é‘éﬁﬁ *ﬁ%#EE@’-M%E‘_Eﬁ associated with it. The serial property reflects the significance of the area
=] = i

1500 % A, HebiEXiLEREH MBS, T in terms of prestige and patronage.
EMBNRA, WEXRSEFURATRENR ooy (vi): The concentration of sacred and secular structures in the

ENY Dengfeng area reflects the strong and persistent tradition of the centre of
heaven and earth linked to the sacred mountain which sustained imperial
sacrifices and patronage over 1500 years and became of outstanding

( 338 hetp://fwhc.unesco.orglen/list/305 ) significance in Chinese culture. The Buddhist structures came to have a
symbiotic relationship with the sacred mountain.

(Source: http://whe.unesco.org/en/list/1305)
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[Remarks from the World Heritage
Committee]

BHMEL, $EAE, 2011 &

Mount Songshang is considered to be the Dengfeng Observatory, Henan Province, China, 2011
central sacred mountain of China. At the i
foot of this 1500 metre high mountain, close {

le.

to the city of Dengfeng in Henan province
and spread over a 40 square-kilometre
circle, stand eight clusters of buildings

and sites, including three Han Que gates

- remains of the oldest religious edifices

in China, temples, the Zhougong Sundial
Platform and the Dengfeng Observatory.
Constructed over the course of nine
dynasties, these buildings are reflections

of different ways of perceiving the centre
of heaven and earth and the power of the
mountain as a centre for religious devotion.
The historical monuments of Dengfeng
include some of the best examples of
ancient Chinese buildings devoted to ritual,
science, technology and education.

 pER, $EAE, 2008 &
Zhongyue Temple, Henan Province, China, 2008
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2012 Sino-French Advanced Training for Adiministration
Officials of Chinese Historic Cities & Towns from
Guizhou Province

15 September-7 October 2012, Shanghai and France

Sino-French Advanced Training for Administration officials of Chinese
Historical Cities and Towns is organized by Shanghai Tongji Urban
Planning & Design Institute ( TJUPDI), WHITRAP Shanghai, Ecole de
Chaillot and observatoire de I’Architecture de la Chine Comtemporaine
under the direction of French Ministry of Culture.From 2005 till 2011,
five sessions have already been successfully organized. In 2012 from

15 September to 7 October, this training program will be dedicated
specially to 2o administration officials in charge of Cultural Heritage
Conservation in Guizhou Province. The training will consists of two
phases: phase one is'to be held in Tongji University, including a three-
day course lectured by professors from the College of Architecture and
Urban Planning; phase Two will last 21 days in France, during which
experience will be shared by senior officials from French Ministry of
Culture and local cultural sites.

Regional World Heritage Workshop for Asia
17-22 September 2012, Shanghai, China

Considering the need to support professionals from certain geographical
to gain wider knowledge and understanding of the World Heritage
Convention’s concepts and processes, in particular in regard to the
potential to provide support to the work towards a more effective
implementation of the World Heritage Convention, WHITRAP and
the Advisory Bodies cooperate to organize a Regional World Heritage
‘Workshop for Asia. This one week workshop aims at enhancing the
capacity of cultural and natural heritage professionals from the Asia
on processes related to the implementation of the World Heritage
Convention; strengthen the technical networks of the Advisory Bodies
in this region; and enhance communication and collaboration between
cultural and natural heritage professionals.

Conference on Human Resources Development for the
Transmission of Traditional Skills: National Approaches
and their Application to Painting/Coloring and
Decoration

27-29 November 2012, Nara, Japan

This conference is the third session of a series of conferences with the
general theme of “Human Resources Development for the Transmission
of Traditional Skills”, which is co-organized by WHITRAP Shanghai
and ACCU Nara. It aims to highlight the challenges involved in
transmitting traditional skills and materials to posterity, by looking

at different national systems including their legislation for repairing
cultural heritage, focusing on levels of overall maintenance and actual
operations at work sites, while taking a comprehensive view of both
tangible and intangible cultural heritage: The sub-theme of this year’s
conference would be painting/coloring and decoration.

[ i&&W% Forthcoming] June 2012
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International Conference on Historic Urban Landscape
12-13 October 2012, Shanghai, China

In 2011, UNESCOQO’s General Conference adopted a new international
instrument to assist in achieving conservation-driven urban development
control: the new Recommendation on the Historic Urban Landscape,
which is the first such instrument on the historic urban environment
issued by UNESCO in 35 years. In order to introduce this new
Recommendation to China and to discuss its application in the

Chinese socio-economic context, WHITRAP Shanghai will organize an
International Conference on Historic Urban Landscape on 12 to 13
October 2012 in Shanghai, China, with its objectives includes:

1.To present the 201 UNESCO Recommendation on the Historic Urban
Landscape — its contents, rationale & potential in complex projects of
urban conservation & development;

2.To explore the management of the Historic Urban Landscape (HUL) in
terms of theory and practice;

3.To present the accompanying HUL Draft Action Plan, and to discuss
the modalities of implementation in a Chinese context;

4.To discuss the roles needs to be played by the organizations including
WHITRARP in the fields of HUL conservation, management, research,
education and training.

Research and Academic Exchange Meeting for
Architectures of Chinese Traditional Drama
December 2012, Shanghai, China

Considering there are a number of researches regarding to architectures
of Chinese traditional drama have been conducted, forcing on this topic,
an academic report will be intended to hold at Shanghai (or Beijing) in
December, 2012. Experts is invited to present at the meeting, discussing
experiences on the study of the Chinese traditional theatricals buildings.
The contents of the discussion are various, including the conservation,
rearranging, inheriting, developing and architectural techniques of the
historical cultural heritages. All the references will be collected and
edited into a proceeding afterwards. The contact person Mr. LI Yanning,
Email: 13816133634 @163.com

International Training Course on Disaster Risk
Management of Cultural Heritage 2012
8-22 September 2012, Kyoto, Kobe, Tohoku (Japan)

The course on Disaster Risk Management of Cultural Heritage will

be held on 8-22 September 2012 on Kyoto, Kobe, Tohoku (Japan). The
theme of it is ‘From Recovery to Risk Reduction for Sustainability of
Historic Areas. Post-disaster recovery of cultural heritage is an extremely
difficult and long process that involves not only repair and restoration
but also revival and recreation of tangible and intangible heritage that is
closely connected to people’s lives. However at the same time, it is also
an opportunity to reduce risks of future disasters by putting in place
mitigation measures at policy, planning and technological levels through
an integrated approach aimed at comprehensive risk management and
sustainable development of historic areas. The details please refer to
http://wwwritsumei-gcoe.jp/heritagerisknet.dmuch/itc/index.heml.
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